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Surety Bond / Deposit Information Sheet
Registration of Non-Resident Contractor
Fiche de renseignements – Cautionnement / Dépôt
Enregistrement d’entrepreneurs non résidents

To be completed by Non-Resident Contractors who have been awarded a contract in Ontario. This information sheet must be attached to and form part of the Application for Vendor Permit. 
Á remplir par les entrepreneurs non résidents qui ont obtenu un contrat en Ontario. La présente fiche de renseignements doit ētre annexée a la demande de permis de vendeur et en faire partie intégrante.
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Contract Particulars - Owner or general contractor who awarded contract
Détails du contrat - Propriétaire ou entrepreneur général qui vous a accordé le contrat

Do you maintain a permanent establishment in Ontario?
Avez-vous un établissement permanent en Ontario?

If yes, please complete
Si oui, veuillez remplir les cases suivantes

No 
Non

Yes
Oui

Cash / Certified Cheque 
Espèces / chèque visé
Guarantee Bond 
Caution

Surely Bond / Deposit of 4 % 
Cautionnement / Dépôt de 4 %

Street No. and Name / Lot No. /  Concession and Township / Rue et numéro / No de lot / Concession et canton	 Sute / Unit / Bureau

Post Office / City  / Town or Village / RR No. /  Bureau de poste / Ville ou village / RR No	 Postal Code / Code postal	 (Area Code) Telephone No. 
		  (ind. rég.) No de Téléphone

Name and Address  
Nom et adresse

Project Location 
Lieu du projet

Commencement Date 
Date de début

Estimated Completion Date  
Date prévue d’achèvement $    

 

Amount 
Montant

Description of Contract 
Description du contrat $    

 

Amount 
Montant

Total Amount 
Montant total

Total Amount 
Montant total

@ 4 % = 
á  4 %  =

Have you subcontracted any of work? 
Avez-vous accordé une partie du travail á des sous-traitants?

If yes, please complete
Si oui, veuillez remplir les cases suivantes

No 
Non

Yes
Oui

$    
 

Surety Bond / Deposit Calculation
Calcul du cautionnement / dépôt

Deduct:
Moins :

Total Amount of Contracts awarded
Montant total des contrats accordés

Total Amount of work sub-contracted (if any)
Montant total des contrats de sous-traitance (le cas échéant)

Amount subject to Bond
Montent assujetti á un cautionnement

Name and Address of sub-contractor 
Nom et adresse du sous-traitant

◄

►


